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User instruction, protective eyewear —
READ CAREFULLY

This protective eyewear is designed for protection against low energy
impact. The spectacles conform  Regulation (EU) 2016/425,
EN 166:2001. This product is not suitable for work with the nailer or
similar tools. The spectacles with grey or mirror lenses are suitable for
protection against sunlight according EN 172. Yellow visor protects
against UV radiation according EN 170. Lenses with the optical filter are
not available for all types of spectacles. The optical class of visor is 1
according EN 166.

Size: universal size

Storage: Spectacles should be stored at temperature range 5 — 40 °C,
protected against light, abrasive dust and solvents or solvent vapor.
Shelf life is 5 years from the date of manufacture in suitable conditions.
Cleaning: The spectacles should be cleaned with soap and warm water.
The lenses should be dried using soft fabric. Do not wipe dry lenses.
The disinfection is possible with the mild disinfection agent.
The spectacles should be stored in the case when it is not in use.
Maintenance: The service life is 2 years. The spectacles should be
regularly inspected. The scratched or cracked lenses or damaged frame
drastically reduces provided protection level. The damaged eyewear
should be replaced.

Warning: The material of spectacles may cause some skin irritation and
allergic reaction to people with very sensitive skin. In such case do not
use this spectacles any further. Optical class 3 visors are not intended
for long term use, for long term use are intended visors with optical
class 1. Safety glasses worn over corrective glasses can transmit shocks
and thus create a risk to the user.

Lenses marking: EC conformity label, filter code if it is present: UV filter
— 2 or 2C, sunglare filter - 5, the level of filter is placed after filter code,
manufacturer code JL, optical class 1, mechanical strength: F - low
impact energy or FT- low impact energy at extreme temperature.

Frame marking: EC conformity label, manufacturer code JL, EN166
standard number, mechanical strength — F low impact energy.

If the symbols F, B, A are different on the frame and visor, the lover
properties are applied. If protection against high speed particles at
extremes of temperature is required then the selected eye-protector
should be marked with the letter T immediately after the impact letter, i.e.
FT, BT or AT. If the impact letter is not followed by the letter T then the
eye protector shall only be used against high speed particles at room
temperature.

EC type certificate has been issued by a notified body No. 0530,
CERTOTTICA, Zona industriale Villanova, |-32013, Longarone BL or No.
2056 SAl Global Assurance Services Limited, Partis House, Ground
Floor, Davy Avenue, Knowlhill Milton Keynes, MK5 8HJ. United Kingdom
or notified body No. 1105 CCQS UK LTD., Level 2 5 Harbour Exchange
Square, London, E14 9GE, United Kingdom. The declaration of
conformity is available on the www.cerva.com/conformity.htm.
Authorized representative: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483,
252 61 Jene¢, Czech Republic.

Manufacturer: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

mumkundur Eynak istifade olunmayan zaman onlari futlyarda saxlamaq
lazimdir.

Xidmeat: Xidmest middsti 2 ildir. Her glin eynsys baxmagq lazimdir.
Cizilmis ve ya gatlamis linzalar, hamginin zedelenmis gargive bildirilmis
qgoruma saviyyssini shemiyyatli derscade azaldir. Zadslenmis eynayi
dayismek lazimdir.

Xabordarliq: Cox hessas darisi olan adamlarda eynayin materiali derini
bir az qiciglandira biler va ya allergik reaksiya vers biler. Bu halda
eynayin sonraki istifadesini kesin. 3 optik sinifli gézlikler uzun middatli
istismar Gglin nezerds tutulmayib, uzun middatli istifade Gglin 1 optik
sinifli gézlikler uygundur. Korreksiya eden eynayin {izarindan istifade
olunan qoruyucu gézlikler zerbeni 6tiire biler, ve belslikle istifadagini
riske sala biler.

Linzalarin markalanmasi: EC normalarina uygun yapisqan etiket, filtrin
kodu, oldugu halda: UB filtr — 2 va ya 2C, glinasin isiq lakalerindan filtr -
5, filtr saviyyesinin isarasi filtrin kodundan sonra yerlasir; istehsalgi kodu
JL, optik sinfi 1, mexaniki mohkemliyi: F — asag energetik zarba va ya
FT- asag! energetik zarba ekstremal temperaturada.

Carcivenin markalanmasi: EC normalarina uygun yapisqan etiket,
istehsalgl kodu JL, standartin némresi EN166, mexaniki mohkemlik —
F asagi energetik zarba.

Bger cercive va gozlikde muxtelif isareler F, B, A varsa, an asagi
xUsusiyyatlor tetbiq edilir. ©n yuxari hadd temperatur seraitinde islomak
Uclin yuksak suratli hissaciklarden midafie lazimdirsa, secilmis qoruyucu
eynak zarbenin glclnu bildiren herfden sonra T harfi ile
markalanmalidir, yani FT, BT ve ya AT. 8ger eynek zerbenin giicinu
bildiren herfden sonra T herfi galmirss, bu o demakdir ki, eynek yalniz
otaq temperaturasinda ylksek energetik hissslerden gorumaq dgln
istifade olunmalidir.

Tipli sinaglarin taleblerina uygun EC sertifikati resmi nota olmus organlar
terafindan verilib Ne 0530, CERTOTTICA, Zona industriale Villanova, I-
32013, Longarone BL vo ya Ne 2056 SAIl Global Assurance Services
Limited, Partis House, Ground Floor, Davy Avenue, Knowlhill Milton
Keynes, MK5 8HJ. United Kingdom ve ya Ne. 1105 CCQS UK LTD.,
Level 2 5 Harbour Exchange Square, London, E14 9GE, United
Kingdom. Uygunlug bayannamasini  www.cerva.com/conformity.htm
internet saytindan slde eds bilarsiniz.

Salahiyyatli niimayanda: CERVA GROUP as.,
252 61 Jenet, Gexiya Respublika.

istehsalgi: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Tayvan

Pramyslova 483,

nosené pres korekéni bryle mohou prenést narazy atak vytvareji riziko
pro uzivatele.

Znaceni zorniku: zorniky jsou oznageny znackou shody CE, zorniky
s UV filtrem jsou znaceny ¢islem 2 nebo 2C , zorniky se slunednim
filtrem Cislem 5 za poml&kou je uveden stupen ochrany, déle je uvedeno
oznaceni vyrobce JL, nasleduje Cislo optické tfidy — 1 aoznaceni
mechanické pevnosti F — nizkad energie nérazu pfipadné nasledované
pismenem T — ochrana pfi extrémnich teplotach.

Znaceni obruby: znacka shody CE nasledovana oznagenim vyrobce JL,
Cislem normy EN166 a pismenem F — nizk4 energie narazu pfipadné
nésledované pismenem T — ochrana pfi extrémnich teplotach.

Pokud symboly F,B, a A na zorniku a nahlavnim drzaku nejsou shodné,
plati vzdy niz$i hodnota pro cely vyrobek. Pokud je pozadovana ochrana
odi proti ¢asticim s vysokou rychlosti pfi extrémnich teplotach je nutné
aby vyrobek mél oznaceni T bezprostiedné za pismenem pro naraz tj.
FT, FB nebo AT, pokud takové oznaceni nema, muze byt pouzivan
k ochrané odi proti ¢asticim o vysoké rychlosti jen pfi pokojové teploté.
Certifikat typu byl vydan CERTOTTICA, notifikovana osoba ¢. 0530,
Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL nebo &. 2056 SAl
Global Assurance Services Limited, Partis House, Ground Floor, Davy
Avenue, Knowlhill Milton Keynes, MK5 8HJ. United Kingdom nebo
notifikovana osoba ¢. 1105 CCQS UK LTD., Level 2 5 Harbour
Exchange Square, London, E14 9GE, United Kingdom. Prohlaseni o
shodeé je uverejnéné na www.cerva.com/conformity.htm.
Zplnomocnény zastupce: CERVA GROUP as.,
252 61 Jene¢

Vyrobce: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

Pramyslova 483,

nedvendigt, at produktet baerer maerke T umlddelbart efter bogstavet for
stad, dvs. FT, FB eller AT, hvis et sadant maeerke ikke findes, kan
ojenvaern bruges mod hurtigt flyvende partikler kun ved stuetemperatur.

EC-type certifikat er udstedt af CERTOTTICA, bemyndiget organ 0530,
Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL eller bemyndiget organ
2056 SAl Global Assurance Services Limited, Partis House, Ground Floor,
Davy Avenue, Knowlhill Milton Keynes, MK5 8HJ. United Kingdom eller
bemyndiget organ 1105 CCQS UK LTD., Level 2 5 Harbour Exchange
Square, London, E14 9GE, United Klngdom Overensstemn g

® OHJEET SUOJALASIEN KAYTTAJALLE —
LUE HUOLELLISESTI

Nama suojalasit on tarkoitettu suojelemaan silmia suurella vauhdilla
lentavilta pienen térméysenergian omaavilta partikkeleilta. Ald kayta niita
kayttaessasi naulainta tai vastaavia tydkaluja. Harmailla tai peililinsseilla
varustettuja suojalaseja voidaan kayttdd myds suojana auringon
sateilylta standardin EN172 mukaisesti. Keltaiset linssit suojaavat
ultravic Ita standardin EN170 mukaisesti. ~Suodattimella

findes pa www.cerva.com/conformity.htm.

Autoriseret repraesentant: CERVA GROUP as., Pramyslova 483,
252 61 Jeneg, Tjekkiet.Producenter: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye
2nd road, Tainan technology Industrial park, Annan District, Tainan
70955, Taiwan

Udhézime pér pérdoruesit e syzeve
mbrojtése - LEXONI ME KUJDES

Kéto syze jané té projektuara pér t& mbrojtur syté nga grimcat me energji
té vogél goditése. Mos i pérdorni ato, kur punoni me pistoleté gozhdésh
apo me pajisje té tjera té ngjashme. Syzet e pajisura me xhama gri ose
pasqyré mund té pérdoren gjithashtu pér tu mbrojtur kundér rrezatimit té&
diellit sipas normés EN172. Xhamat e verdhe sigurojné mbrojtje ndaj
rrezatimit me rreze ultravjolicé sipas normés EN170. Xhamat e syzeve
me filtra nuk jané né dispozicion pér té gjitha llojet e syzeve. Kéto syze
pérmbushin kérkesat e normés (EU) 2016/425, EN 166:2001. Xhamat e
syzeve jané té kategorisé optike 1 sipas klasifikimit t& normés EN166.
Madhésia: Syzet jané me madhési universale.
Magazinimi: Ruhen né ambalazhin origjinal né temperaturat prej 5 deri
né 40 ° C, né njé vend té thaté dhe té errét. Syzet duhen mbrojtur nga
pluhuri abraziv, 1éndét tretése dhe avujt e tyre. Gjaté respektimin e
kushteve té pérshtatshme té magazinimit, afati i géndrimit né magaziné
éshté 5 vjet nga data e prodhimit.
Pastrimi: Xhamat dhe skeletin e syzeve pastrojini me ujé té ngrohté dhe
sapun. Xhamat fshijini sa mé lenté té jeté e mundur, syzet thajini duke i
vendosur né njé lecké té buté absorbuese. Mos i pastroni syzet né té
thaté. Syzet mund té dezinfektohen me solucione dezinfektuese me
veprim té lehté. Gjaté kohés qé nuk i pérdorni, vendosini syzet né kélléf
ose né ambalazh mbrojtés.
Mirémbaijtja: Jetégjatésia maksimale e syzeve éshté dy vjet. Syzet
kontrollojini né ményré periodike, plasaritiet ose gérvishtjet e xhamave si
dhe démtimet e mundshme té skeletit reduktojné ndjeshém vetité
mbrojtése té tyre. Syzet e démtuara z&vendésojini me té reja.
Kujdes: Materialet, té cilat jané né kontakt té drejtpérdrejté me I€kurén,
mund té jené pér individé té ndjeshém shkaktaré té reaksioneve
alergjike. Syzet me xhama té kategorisé optike 3 nuk jané té destinuara
pér pérdorim me afat té gjaté kohor, pér kéto géllime pérdoren xhamat e
kategorisé optike 1. Syzet mbrojtése t& mbajtura mbi syzet optike mund
té transmetojné goditjet dhe té rrezikojné démtimin e pérdoruesit.
Etiketimi i xhamit: Xhamat jané t& shénuara me simbolin e konformitetit
CE, xhamat me filtra UV shénohen me numrin 2 ose 2C, xhamat me
filtér kundér diellit shénohen me numrin 5 dhe pas vijés ndarése
vendoset shkalla e mbrojties, mé pas vendoset shenja e prodhuesit JL, e
ndjekur nga numri i kategorisé optike - 1 dhe shenja e géndresés
mekanike F — ndaj grimcave me energji t& vogél goditése, eventualisht
pason germa T - mbrojtie ndaj temperaturave ekstreme.
Etiketimi i skeletit: Shenja CE e konformitetit ndiget nga emértimi i
prodhuesit JL, numri i normés EN166 dhe germa F - me energji té vogél
goditése, eventualisht e ndjekur nga germa T - mbrojtje ndaj temperatura
ekstreme.
Nése simbolet F, B dhe A mbi xham dhe mbi skelet nuk jané té njéjta,
vlen pér té gjithé produktin gjithmoné viera mé e vogél. Né qofté se
kérkohet mbrojtie e syve ndaj grimcave qé lévizin me shpejtési té larté
—dhe né temperatura ekstreme, éshté e nevojshme qé produkti té
—=shénohet me germén T menjéheré pas germés sé géndresés mekanike
Ondaj goditjes d.m.th. FT, FB, ose AT, né qofté se njé shénim té tillé nuk e
—ka, mund té pérdoret pér t& mbrojtur syté ndaj grimcave me shpejtési té
g rté, por vetém né temperaturén e dhomeés.

Certifikata e tipit u léshua nga CERTOTTICA, personi i notifikuar 0530, Zona
Industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL ose personi i notifikuar 2056
=SAl Global Assurance Services Limited, Partis House, Ground Floor, Davy
OAvenue, Knowlhill Milton Keynes, MK5 8HJ. United Kingdom ose personi i
Onotifikuar 1105 CCQS UK LTD., Level 2 5 Harbour Exchange Square,
-Glondon, E14 9GE, United Kingdom. Deklarata e konformitetit éshté e
opublikuar né www.cerva.com/conformity.htm.
NPérfagésuesi i autorizuar: CERVA GROUP, Pramyslova 483,
52 61 Jene¢, Republika Ceke.
ZProdhuesi: Jaan Lih Optical Co, Ltd Gongye 2nd road, Tainan
@ echnology Industrial Park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan
iy

WHcTpyKumna 3a noTpeduTenu Ha npeanasHu

oyuna - npoyetete BHUMaTEsIHO

Tean ouuna 3a u3paboTeHn 3a npenassaHe Ha 3peHMETO OT 6bP30
NETALWM YacTULM C HIUCKA eHeprust Ha yaap. He m uanonssaiite npu
pa6oTa ¢ nuctoneT unu nogobHK ycTpoicTea. Oumnnara ca CbC CUBU UNK
OrfieAantyn cTbKna 1 MoraT fla Ce U3NonasaT v kaTo 3a NpeanassaHe oT
CNbHYeBN Nbun cbrmacHo EN172. XKbntoTo CThKo npejocTaBs oxpaHa
cpelly yNTpaBMOMETOBO MU3NbyBaHe cbrnacHo Hopma EN170. Tean
CTbKA HE Ca HanuyHW Mpu BCWYKM TUNOBE oO4Mna. Tean ouuna
OTroBapsAT Ha uauckeaHusiTa Ha Hopma (EU) 2016/425, EN 166:2001.
CrbknaTa ca oT onTuyeH knac 1 cbrnacHo Hopma EN166.

Pa3mep: Ouunara ca ¢ yHuBepcarneH pasvep.

Cknagupane: CknaauvpaiiTe B OpuriHanHa onakoeka npu Temnepatypa
5 — 40 °C Ha cyxo TsiMHo msicTo. Mpeanassaiite oT abpa3usHK cpeacTea
M pa3TBOPUTENM WNW U3NapeHus Ha paspeautenu. Mpu noaxoaswio
cKnaaupaHe NepuoabT Ha cknagupaHe e 5 roauHu oT aarara Ha
NpOM3BOACTBO.

MouncTeaHe: CTbKnara 1 pamMK1Te Ha Ouunata ce NoYucTear ¢ Tonna
canyHeHa Bofa. M3bbpcaaiiTe CTbKnata Bb3MOXHO Haii-marko, ounnara
TpsiGBa Aa Ce NoYMCTBaT C MeK MonMeall napuan. He nouucteaiite
ouunara Ha cyxo. Ouunara moraT fa ce Ae3MHeKuMpat C puHO
[iefiCTBALLM 4e3NHMEKTAHTU. AKO HE U3MON3BaTe oYnnaTa, CroxXeTe ro B
KanbKaTa Unu B NpegnasHara onakoska.

Mopapbkka: MakcumanHusT Cpok Ha ynotpeGa Ha ouunata e [ge
roavku. PefjoBHO NpoBepsiBaiiTe OuunaTa, HanykaHo UiM HaapackaHo
CTBKI10, @BEHTYaINHO NOBPeeHa pamka 3HaYNTENHO HaMansBaT TexHUTe
npeanasHu  xapaktepuctuki. MoBpegeHuTeoumna Tpsibea pda  ce
NOAIMEHSIT C HOBM.

BHumanue: MaTepnanuTe, kouTO Ca B NPsIk KOHTAKT C koxarta, npu
UyBCTBMTENHM XOpa MOraT Aa NPUUMHAT aneprudHa peakuns. Ounnata
CbC CTbKNa ONTUYEH Knac 3 He ca NpefHasHaueHu 3a AbArOCPOUHO
HOCEHe, 3a TakaBa Lien Ca NpefjHasHayeHn CTbKnaTta ¢ onTuyeH knac 1.
MpeanasHnTe ouMna, HOCEHW BbPXY AMONTPUYHWA ouWna, MmoraT Aa
NpeHecaT yzjaph 1 Mo TO3M HauMH Cb3fjaBaT pUckose 3a NoTpebuTens.
O6o3HauyaBaHe Ha CTbKnaTa: CTbKnata ca 0603Ha4eHN CbC 3HaK 3a
cvotetcTBue CE, ctbknata ¢ UV cduntbp ca o603HayeHn ¢ 4ncnoTto
2 unun 2C, cTbknata CbC CMbHYEB UNTBLP C YUCNOTO 5 U cnep TupeTo e
nocoyeHa CTereHTa Ha OxpaHa, Moco4YeHo € U 0GO3HayYaBaHeTo Ha
npoussoauTens JL, crnefBa UACNOTO Ha ONTUYHMS knac — 1 u
ofo3HayYaBaHe Ha MexaHu4HaTa ycToWuMBOCT F — HucKa eHeprusi npu
ynap, eBeHTyanHo cneasa Gyksa T — oxpaHa Npu  eKCTPEMHM
Temneparypu.

OGo3Ha4aBaHe Ha pamKarta 3Hak 3a cboTeeTcTaue CE, nocoueHo e u
obosHayaBaHeTo Ha npousBoauTens JL, Homep Ha HopmaTta EN166,
BykBa F — Hucka eHeprus npu yaap, eBeHTyanHo crneasa bykea T —
oxpaHa npu eKCTPEMHN Temnepatypu.

Ako cumsonute F,B, 1 A Ha CTBKNOTO U Ha ApbXKaTta 3a rmaea He ca
VEHTUYHM, BUHArM BaXu NO-HUCKaTa CTOMHOCT 3a LUSNOTO U3aenue. Ako
Ce W3MCKBa OXpaHa 3a OYMTE 3a 4YacTUUM C BMCOKAa CKOPOCT Mpu
eKCTPEMHM ~TemnepaTypu, HeoGXOaMMO € u3fenueto Aa  uma
obosHavenne T HenocpencTeeHo cneq byksata 3a yaap, 1.e FT, FB unmn
AT, ako HaMa TakoBa 0603HayYeH1e, MOXe Aa ce U3Non3sa 3a oxpaHa Ha
ouMTe Ccpelly YacTWLM C BMCOKA CKOPOCT Camo Mpu  CTaiHa
Temnepartypa.

CepTdmkaTsT Ha TUna e uananeH ot CERTOTTICA, HotudMumpaHo nuue
0530, Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL unun HoudmLmpaHo
mue 2056 SAl Global Assurance Services Limited, Partis House, Ground
Floor, Davy Avenue, Knowlhill Milton Keynes, MK5 8HJ. United Kingdom wnnn
HotucbmumpaHo muue 1105 CCQS UK LTD., Level 2 5 Harbour Exchange
Sauare, London, E14 9GE, United Kingdom. 3asiBrieHneTo 3a CbOTBETCTBME Ce
Hammpa Ha www.cerva.com/conformity.htm.

YnbnHomouweH npeacraButen: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483,
252 61 Jenec, Yexus

MpousBoguTen: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

Anweisungen fiir die Anwender der
Schutzbrille - SORGFALTIG LESEN

Diese Brille ist fir den Augenschutz vor schnell fliegenden Partikeln mit
geringer Aufprallenergie entworfen. Bei der Arbeit mit EinschieBpistole
oder ahnlichen Geraten nicht benutzen. Brille mit grauen oder
verspiegelten ~ Glasern, sie kann auch zum  Schutz vor
Sonneneinstrahlung nach EN172 benutzt werden. Gelbes Glas bietet
Schutz vor UV-Strahlung nach EN170. Gléaser mit Filtern sind nicht fir
alle Brillenarten verfiigbar. Diese Brille entspricht den Anforderungen der
Norm (EU) 2016/425, EN 166:2001. Die Glaser entsprechen der
optischen Klasse1 nach EN166.

GroBe: Die Brille ist in UniversalgroBe verfligbar.

Lagerung: In urspriinglicher Verpackung, bei einer Temperatur von 5 —
40 °C, trocken und dunkel lagern. Vor Scheuer- und Lésungsmitteln oder
Lésungsmitteldampfen  schitzen. Bei richtigen Lagerbedingungen
betrégt die Lagerfahigkeit 5 Jahre vom Produktionstag.

Reinigung: Glaser und Brillenrahmen mit warmem Seifenwasser
reinigen. Glaser maglichst wenig wischen, die Brille durch Anlegen von
einem trockenen saugfahigen Stoff abtrocknen. Die Brille nicht trocken
abwischen. Die Brille lassen sich mit sanft wirkenden
Desinfektionsmitteln desinfizieren. Wird die Brille nicht gebraucht, dann
ist sie in einem Brillenfutteral oder einer Schutzhiille aufzubewahren.
Wartung: Maximale Lebensdauer der Brille betragt zwei Jahre. Die Brille
ist regelmaBig zu prifen, rissiges oder bekratztes Glas, bzw.
beschadigter Rahmen reduziert wesentlich die Schutzeigenschaften der
Brille. Beschadigte Brille ersetzen.

Hinweis: Materialien, die in direktem Kontakt mit der Haut sind, kdnnen
bei empfindlichen Personen die Ursache fir allergische Reaktionen sein.
Brille mit Glasern der optischen Klasse 3 sind nicht fir langerfristige
Nutzung bestimmt, fir diese Zwecke sind Glaser mit der optischen
Klasse 1 bestimmt. Schutzbrille, die Gber Korrektionsbrille getragen
werden, kénnen St6Be Ubertragen, und stellen somit eine Gefahr fir den
Benutzer dar.

Kennzeichnung der Glaser: Die Glaser sind mit dem CE-
Konformitatszeichen gekennzeichnet, Glaser mit UV-Filter tragen die
Nummer 2 oder 2C, Glaser mit Sonnenfilter die Nummer 5, nach dem
Bindestrich  folgt der Schutzgrad, anschlieBend folgt die
Herstellerkennzeichnung JL, die Nummer der optischen Klasse — 1 und
Kennzeichnung der mechanischen Festigkeit F — niedrige StoBenergie,
eventuell gefolgt durch den Buchstaben T — Schutz bei extremen
Temperaturen.
K. .

es Br CE-Konformitétszeichen, gefolgt
durch das Herstellerzeichen JL, die Nummer der Norm EN166 und den
Buchstaben F — Niedrige StoBenergie, eventuell gefolgt durch den
buchstaben T — Schutz bei extremen Temperaturen.

Sind die Symbole F,B, und A auf dem Glas und dem Kopfhalter nicht
identisch, gilt der jeweils niedrigere Wert fiir das ganze Produkt. Wird der
Augenschutz  vor  Hochgeschwindigkeitspartikeln ~ bei  extremen
Temperaturen gefordert, muss das T-Zeichen dem StoBbuchstaben, d.
h. FT, FB oder AT folgen, ist ein solches Zeichen nicht vorhanden, kann
die Brille fir den Augenschutz vor Hochgeschwindigkeitspartikeln nur bei
Raumtemperatur benutzt werden.

Es wurde das Typenzertifikat CERTOTTICA ausgestellt, benannte Stelle
0530, Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL oder benannte
Stelle 2056 SAl Global Assurance Services Limited, Partis House,
Ground Floor, Davy Avenue, Knowlhill Milton Keynes, MK5 8HJ. United
Kingdom oder benannte Stelle 1105 CCQS UK LTD., Level 2 5 Harbour
Exchange Square, London, E14 9GE, United Kingdom. Die
Konformitatserklarung ist auf www.cerva.com/conformity.htm
veréffentlicht.

Vertretungsberechtigt: CERVA GROUP as.,
252 61 Jene¢, Tschechische Republik

Hersteller: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

Pramyslova 483,

B yuhised kaitseprillide kasutajale - LUGEGE
TAHELEPANELIKULT

Need prillid on mdeldud négemise kaitsmiseks Kiiresti lendavate
osakeste eest, millel on vaike l|66gienergia. Arge kasutage neid
té6tamisel naelapistolite ega teiste sarnaste tooriistadega. Hallide voi
peegelklaasidega prille voib kasutada ka kaitseks paikesekiirguse eest
vastavalt  standardile ~ EN172.  Kollased  klaasid  kaitsevad
ultraviolettkiirguse eest vastavalt standardile EN170. Filtritega klaasid ei
ole saadaval kéigi prillitilpide jaoks. Need prillid vastavad standardi
(EU) 2016/425, EN 166:2001 nduetele. Klaasid on 1. optilisest klassist
vastavalt standardile EN166.

Suurus: prillid on universaalse suurusega.

Siilitamine: sailitage originaalpakendis temperatuuril 5-40 °C kuivas ja
pimedas kohas. Kaitske abrasiivsete ainete, lahustite ja lahustiaurude
eest. Sobivates sailitustingimustes on séilitusaeg 5 aastat alates
tootmise kuupdevast.

Puhastamine: puhastage prilliklaase ja -raame sooja seebiveega.
Hdoruge klaase véimalikult véhe. Kuivatage prille pehme imava riide
vastuasetamisega. Arge puhastage prille kuivalt. Prille véib
desinfitseerida leebetoimeliste desinfitseerimisvahenditega. Kui te ei
kasuta prille, pange need toosi voi kaitselimbrisesse.

Hooldamine: prillide maksimaalne kasutusaeg on kaks aastat.
Kontrollige prille regulaarselt. Pragunenud véi kriimustatud klaas voi
kahjustunud raam véhendab markimisvaarselt prillide kaitseomadusi.
Kahjustunud prillid asendage uutega.

Tahelepanu! Nahaga otseses kokkupuutes olevad materjalid voivad
tundlikel inimestel péhjustada allergilisi reaktsioone. Prillid klaasidega 3.
optilisest klassist ei ole méeldud pikaajaliseks kasutamiseks. Selleks on
moeldud klaasid 1. optilisest klassist. Kaitseprillide kandmine optiliste
prillide peal véib pdhjustada |66kide ulekandumist ja sellega ohtu
kasutajale.

Klaasi mérgistus: klaasidel on CE-vastavusmargis, UV-filtriga klaasid
on tahistatud numbriga 2 v6i 2C, paikesefiltriga klaasid numbriga 5 ja
mottekriipsu jérel on kaitseaste, seejérel on tootja tahis JL, jargneb
optilise klassi number (1) ja mehaanilise tugevuse tahis (F — vaike
l66gienergia) ning véib Jargneda taht T — kaitse aarmusliku temperatuuri
korral.

Raami margistus: CE-vastavusmargis, millele jargneb tootja tahis JL,
standardi EN166 number ja taht F — véike l66gienergia, millele jargneb
téht T — kaitse &&rmusliku temperatuuri korral.

Kui simbolid F, B ja A ei kattu klaasil ja peahoidikul, kehtib kogu toote
kohta alati madalam véértus. Kui on néutav siimade kaitsmine suure
kiirusega lendavate osakeste eest musliku temperatuuri korral, siis
peab tootel olema téhis T kohe |66ki téhistava téhe jarel, st FT, FB voi
AT. Kui tootel sellist tahist ei ole, siis v6ib seda kasutada siimade
kaitsmiseks suure kiirusega lendavate osakeste eest ainult
toatemperatuuril.

Tudbitunnistuse on vélja andnud CERTOTTICA, teavitatud asutus 0530,
Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL v&i teavitatud asutus
2056 SAl Global Assurance Services Limited, Partis House, Ground
Floor, Davy Avenue, Knowlhill Milton Keynes, MK5 8HJ. United Kingdom
voi teavitatud asutus 1105 CCQS UK LTD., Level 2 5 Harbour Exchange
Square, London, E14 9GE, United Kingdom. Vastavusdeklaratsioon on
saadaval aadressil www.cerva.com/conformity.htm.
Volitatud ~ esindaja: CERVA GROUP as.,
252 61 Jene¢, Téehhi Vabariik

Tootja: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan Technology
Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan
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y
varustettuja linsseja ole saatavissa kaikkiin suojalasityyppeihin. Naméa
suojalasit vastaavat standardin (EU) 2016/425, EN 166:2001
vaatimuksia. Standardin EN166 mukainen linssien optinen luokka on 1.
Koko: Universaali koko.
inti: Varastoi alkup: pakkauksessa 5 — 40 °C
Iampotllassa kuivassa valolta suojatussa paikassa. Suojaa tuote
naarmuttavien aineiden ja liuottimien tai niiden hoyryjen vaikutukselta.
Ohjeiden mukaisissa olosuhteissa on tuotteen sallittu varastointiaika
5 vuotta valmistuspéaivasta.
Puhdistus: Puhdista suojalasien linssit ja kehykset |ampimalla
saippuavedelld. Pyyhi linsseja mahdollisimman véhan, kuivaa suojalasit
pehmedlld imevalld kankaalla painelemalla. Ald puhdista suojalaseja
kuivana. Suojalasit voidaan desinfioida miedoilla desinfiointiaineilla. Jos
et kdyta suojalaseja, laita ne koteloon tai suojapakkaukseen.
Huolto: Suojalasien maksimaalinen kéyttdika on kaksi vuotta. Tarkasta
suojalasit saanndllisesti. Halkeilleet tai naarmuuntuneet linssit tai
vioittuneet kehykset heikentévét merkittavasti niiden suojaominaisuuksia.
Vaihda vioittuneet suojalasit uusiin.
Huomautus: Ihon kanssa suoraan kosketukseen tulevat materiaalit
voivat herkilld henkil6illd aiheuttaa allergiareaktioita. Suojalaseja, joiden
linssien optinen luokka on 3, ei ole tarkoitettu pitkdaikaiseen kaytt6on,
téhéan tarkoitukseen ovat linssit, joiden optinen luokka on 1. Taittovikaa
korjaavien silmélasien p&alla kaytettavat suojalasit voivat johtaa iskuja ja
aiheuttaa siten vaaran kayttajalle.
Linssien merkinnat: Linssit on merkitty CE-merkinndlla, UV-
suodattimella varustetut linssit on merkitty numerolla 2 tai 2C,
aurinkosuodattimella varustetut linssit numerolla 5, véliviivan jalkeen on
suojausluokka, lisaksi on valmistajan merkinta JL, jonka jéalkeen optisen
luokan numero — 1 ja mekaanisen lujuuden merkintd F — pieni
térmaysenergia, jota voi seurata kirfjain T — suojaus aarimmaisissa

lampétiloissa.
Kehysten merkinnéat: CE-merkinta, jonka jalkeen on valmistajan
merkintda JL, standardin numero EN166 ja kifjain F — pieni

térmaysenergia, jota voi seurata kirfjain T — suojaus aarimmaisissa
l&ampatiloissa.

Elleivat symbolit F, B, ja A linsseissa ja kehyksissa ole samat, patee
koko tuotteelle aina alempi arvo. Jos vaaditaan silmien suojausta
suurella vauhdilla lentavilté partikkeleilta &arimmaisissé lampétiloissa on
tuotteessa oltava merkintd T heti tdrmdysenergiaa osoittavan kirjaimen
jalkeen so. FT, FB tai AT. Ellei tuotteessa ole téllaista merkintaa, voidaan
sitd kéyttdd silmien suojaukseen lentévilta
partikkeleilta vain huoneenlampétilassa.

Tyyppisertifikaatin on antanut CERTOTTICA, ilmoitettu laitos 0530, Zona
industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL tai ilmoitettu laitos 2056
SAIl Global Assurance Services Limited, Partis House, Ground Floor,
Davy Avenue, Knowlhill Milton Keynes, MK5 8HJ. United Kingdom tai
méaaré ilmoitettu laitos 1105 CCQS UK LTD., Level 2 5 Harbour

suurella  vauhdilla

Exchange Square, London, E14 9GE, United Kingdom.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus on kaytettavissa osoitteessa
www.cerva.com/conformity.htm.

Valtuutettu edustaja: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483,

252 61 Jenet, Czech republic
Valmistaja: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

ATrobrikeuon: Ta yuaAid TTpETTEl va aTroBnKevovTal Ot BepUOKPATiES
peTagu 5 - 40°C, TpooTareupéva amd Qug, OKANPEG OKOVEG, DIAAUTIKG
kal arpoUg SIaAUTIKWY uypwy. H didpkeia Jwrig eival 5 xpovia armoé tnv
nuepopnvia Trapaywyng o€ KAaTAAANAEG TUVOIKEG.

KaBapiopdg: Ta yuahid mpémel va kaBapiovral pe carmouvada Kai
XNiapo vepd. O1 gpakoi TTPETTEN va OTeyVWvovTal PE HaAakS Ugpaoua. Mnv
OKOUTTI(ETE OTEYVOUG QakoUg. H amoAUpavon eival duvarr] pe poAaka
armoAupavTika diaAUpata. Ta yuahid Tpémel va guAdyovTal otnv Brikn
TOug 6TaV SEV XPNOIMOTTOIOUVTAl.

Zuvmipnon: O xpoévog {wnig Twv yuoAiv eival 2 xpoévia. Ta yuaki
TTPETTEI VA ETTIBEWPOUVTAI OF TAKTA XPOVIKG dlaoTrAHATA. [PATCOUVIOUEVOI
A payIouévol @aKoi N XaAaouEVO TTAQICIO PEIWVOUV dPATTIKA TO ETTITTESO
TrpooTaciag. XaAaopéva yuaAid TIpETTEl va avTikabioTavtal.

Mpocoxni: To UNKO Twv YUaAIWY UTTOPET va TIPOKAAEDE! £pEBITNS OTO
Séppa Kal aAAepyIKfy avTidpaon ot avBpwiToug pe TOAU euaioBnTto
Oéppa. Ze TETOIN TTEPITITWON HNV T XPNnoloToieite Ta. FuaNid pe
pakoUg OTITIKAG KAGoNg 3 dev TTpoopifovTal yia Xpron HaKpdg diapkeiag.
Ma xprion pokpdag SlapKeiag TIPETTEI va XpnoioTTolouvTal yuahid KAGong
1. TuaNid TTPOCTATEUTIKG TTOU PWPOUVTAI ETTAVW aTTd yuaAid puwTriag /
TIPEOBUWTTIAG UTTOPOUV VO WETAPEPOUV TO KTUTINHA Kal va  €ival
emmkivduva yia Tov XprioTn.

Mapkdpiopa @oakwv: Ziua oupuopewong EC, kwdikdg @iAtpou av
umdpxer: UV giktpo — 2 i 2C, @iATpo avinAidg - 5, To emimedo Tou
@iATpou avaypd@etal PETd ammd Tov KwdIIKG TOou @QIATpoU, KWwdIKOG
kataokeuaoTr JL, omTikA kKAGon 1, pnxaviki avroxn: F—kpouon xaunAnig
evépyelag 1) FT-kpouon xapnAig evépyelag o€ akpaieg BepUOKPATieS.
Mapkdpiopa  TAaigiou:  ZAiga  ouppopewong  EC,  kwdikog
karaokeuaoT JL, ApiBudg TpotUmou EN166, pnxaviki avroxn:
F—kpouon xapnAng evépyeiag.

Edv 1a oUpBoAa F, B, A eival SlapopeTIkG 0TOUG QaKoUg Kal To TTAaioIo,
TOTE 10XUOUV OI XaUNAOTEPEG TINEG. Av amaITeiTal TTpooTacia €vavTi
ITITAPEVWV  QVTIKEIMEVWY UWPNAAG TaxUTNTag O€ akpaieg BepUOKPaOies,
TOTE TA TIPOOTATEUTIKA HATIWY TIPETTEI VO €ival PAPKAPIOPEVA WPE TO
ypdpua T apéowg PeTa 1o Mpappa Emimmwong (impact), yia Tapadeyua
FT, BT 4 AT. Av 10 I'pdpupa Emimmwong (impact) dev akoAouBeital amé
TO ypappa T TOTE TA TIPOCTATEUTIKA PATIWV TTPETTEI VA XPNOIMOTIOIOUVTAI
povo yia TTpo@UAagN amd IMTapeva  avTiKeipeva UPnAg TaxiTnTag o
Beppokpacia TepIBAAAOVTOG.

MioTotroinTiké TUTTOU EC €K860NKE atrd Tov Opyaviopo: apiBusdg 0530,
CERTOTTICA, Zona industrial Villanova, I-32013, Longarone BL A
No. 2056 SAI Global Assurance Services Limited, Partis House, Ground
Floor, Davy Avenue, Knowlhill Milton Keynes, MK5 8HJ. United
Kingdom A apiBudg 1105 CCQS UK LTD., Level 2 5 Harbour Exchange
Square, London, E14 9GE, United Kingdom. H AjAwon Zuppépewong

eival SlaBéoiun HETA otV NAEKTPOVIKA Sievbuvan
www.cerva.com/conformity.htm.
Efougiodotnpévog  Avmimpéowtrog: CERVA  GROUP  as.,

Pramyslové 483, 252 61 Jene¢, Czech Republic.
KaraokeuaoTig: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

Ce

szemiveg felett viselt korrekcios szemiiveg képes tovabbitani sokkok és
ezzel kockazatot jelent a felnasznald szamara.

A keret jelolése: CE megfeleloségi jel6lést, a gyartd nevét, majd JL,
szabvany EN166: F - Alacsony energia hatasa , FT - alacsony hatast
energia szélséséges

Ha a kovetkez6 jelzések: F, B,A eltérek a fejkereten és a latémezon,
minden esetben az alacsonyabb védelmi képességet kell figyelembe
venni. Ha a repiild részecskék kockazata szélséséges hémérséklettel
péarosul, akkor a véddeszkédznek a T jelzést is viselnie kell kozvetlentl a
mechanikai védelem jelzése utan: mint FT, BT or AT. Ha a mechanikai
védelem jelzése nem parosul T jelzéssel, akkor azt a véddeszkézt csak
szobahémérsékleten szabad hasznalni!

Tipus vizsgalati tanusitast kiadtak: CERTOTTICA, bejelentett
szervezet 0530 Zona Industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL ili
bejelentett szervezet 2056 SAl Global Assurance Services Limited,
Partis House, Ground Floor, Davy Avenue, Knowlhill Milton Keynes, MK5
8HJ. United Kingdom vagy bejelentett szervezet 1105 CCQS UK LTD.,
Level 2 5 Harbour Exchange Square, London, E14 9GE, United

Kingdom. A megfeleléségi nyilatkozat letdlthetd a
www.cerva.com/conformity.htm.
Forgalmazé: CERVA  Magyarorszdg  Kft. 1222  Budapest,

Nagytétényi at 112.
Gyarto: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan technology
Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

D |struzioni per gli utilizzatori di occhiali
protettivi— LEGGERE ATTENTAMENTE

Questi occhiali sono stati progettati per proteggere gli occhi contro le
particelle vaganti a basso impatto energetico. Non utilizzarli quando si
lavora con una pistola sparachiodi o strumenti simili. Gli occhiali muniti di
lenti grigie o a specchio possono anche essere utilizzati per la protezione
dalle radiazioni solari secondo la norma EN 172. Le lenti gialle
forniscono protezione dai raggi ultravioletti secondo la norma EN 170.
Le lenti con filtri non sono disponibili per tutti i tipi di occhiali. Questi
occhiali sono conformi ai requisiti della norma (EU) 2016/425,
EN 166:2001. Le lenti appartengono alla classe ottica 1 ai sensi della
norma EN 166.

Taglie: gli occhiali sono di taglia universale.

Conservazione: conservare nella confezione originale ad una
temperatura di 5 — 40 °C in un luogo asciutto e buio. Proteggere da
abrasivi e solventi o vapori di solventi. In condizioni di conservazione
appropriate, il periodo di conservazione & pari a 5 anni dalla data di
produzione.

Pulizia: pulire le lenti e la montatura con acqua calda e sapone.
Strofinare le lenti meno possibile, asciugare gli occhiali con un panno
morbido e assorbente. Non pulire gli occhiali a secco. Gli occhiali
possono essere disinfettati con disinfettanti ad azione delicata. Se non si
utilizzano gli occhiali, conservarli nell'astuccio o in una confezione di
protezione.

iSTIFADBCI UGUN TALIMAT, QORUYUCU
SEVNOK - DIQQSTLE TANIS OLUN

5Bu goruyucu eynsk asagi energetik zerbeden gorumaq (giin istehsal
Solunub. Eynsk (EU) 2016/425, EN 166:2001 standartlarina uygundur.
"DHamln mahsul mix vuran tapanca ve ya buna oxsar alstle islemak Ggiin
3yarar|| deyil. Boz ve ya giizgiili linzalarla eynsk EN 172 uygun olaraq
Mgiines slialarindan qorumagq Ugiin yararlidir. Sari giinlik EN 170 uygun
oolaraq UB stialanmadan qoruyur. Optik filtrla linzalar bitiin tip eynaklar
rarlidir. EN 166 uygun olaraq guinliyiin optik sinfi 1-dir.
niversal 6lglide
Nsaxlama: Eynayi 5-den 40 °C-dek temperaturada giinesdan, abraziv
Stozdan, eridicilerden ve ya eridicilorin buxarindan qorunan yerda
fPsaxlamaq lazimdir. Saxlama muddati — muvafiq seraitde istehsal
Omiiddetinden etibaren 5 il.
UXamizlema: Eyneyi sabunlu iliq suyu istifade etmekle temizlemak
imdir. Linzalar yumsaq parga ile silmek lazimdir. Quru linzalar
-Dsilmeyin. Dezinfeksiya yumsaq dezinfeksiya vasitasinin istifadesi ile
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@ Instrukce pro uzivatele ochrannych bryli —
CTETE POZORNE

Tyto bryle jsou navrzeny k ochrané zraku pred rychle leticimi ¢asticemi
s nizkou energii narazu. Nepouzivejte je pfi praci s nastfelovaci pistoli
nebo obdobnymi nastroji. Bryle osazené Sedym nebo zrcadlovym
zornikem Ize pouzit také k ochrané pred slune¢nim zéfenim dle EN172.
Zluty zornik poskytuje ochranu pfed ultrafialovym zafenim dle EN170.
Zorniky s filtry nejsou k dispozici pro vechny typy bryli. Tyto bryle
odpovidaji poZadavkim normy (EU) 2016/425, EN 166:2001. Zorniky
jsou v optické tiideé 1 podle EN166.

Velikost: Bryle maji universalni velikost.

Skladovani: Skladujte v pivodnim obalu pfi teploté 5 — 40°C na suchém
tmavém misté. Chrarite pred abrazivy a rozpoustédly nebo vypary
rozpoustédel.  Pfivhodnych  podminkach skladovani je doba
skladovatelnosti 5 let od data vyroby.

Cisténi: Zorniky a obruby bryli &istéte teplou mydiovou vodou. Zorniky
utirejte co nejméné, bryle suste priloZzenim mékké savé latky. Necistéte
bryle za sucha. Bryle je mozné desinfikovat jemné pusobicimi
desinfek&nimi prostfedky. Pokud bryle nepouzivate, ulozte je do pouzdra
nebo ochranného obalu.

Udrzba: Maximalni Zivotnost bryli je dva roky. Bryle pravideiné
kontrolujte, praskly nebo poskrabany zornik pfipadné poskozena obruba
vyznamné snizuji jejich ochranné vlastnosti. Podkozené bryle nahradte
novymi.

Upozornéni: Materidly, které jsou v pfimém kontaktu s pokozkou,
mohou byt uvnimavych osob pficinou alergickych reakci. Bryle se
zorniky optické tfidy 3 nejsou uréeny k dlouhodobému pouzivani,
pro tyto Ucely jsou uréeny zorniky s optickou tfidou 1. Ochranné bryle
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BRUGSANVISNING TIL SIKKERHEDSBRILLER -
LAES OMHYGGELIGT

Disse briller er designet til at beskytte sjnene mod hurtigt flyvende
partikler med en lav stodenergi. De ma ikke bruges ved arbejde med
sempistol eller lignende vaerktej. Briller, der er udstyret med gra eller
spejllinser, kan ogsa bruges til beskyttelse mod sollys i henhold til
EN172. Gule linser yder beskyttelse mod UV-lys i henhold til EN170.
Linser med filtre er ikke til radighed for alle typer briller. Disse briller
opfylder kravene af standarden (EU) 2016/425, EN 166:2001. Linser er i
optisk klasse 1 i henhold til EN166.

Starrelse: Briller har en universal storrelse.

Opbevaring: Opbevares i oprindelig emballage ved temperatur
5—-40°C et tort morkt sted. Skal beskyttes mod abrasive midler og
oplasningsmidler eller oplesningsmidlets dampe. Under egnede
opbevaringsvilkar er opbevaringstid 5 ar siden produktionsdatoen.
Rengering: Linser og stel rengeres med lunt saebevand. Linser ber ikke
pudses, kun terres vha. en bled sugende klud. Briller ma ikke rengeres,
mens de er terre. Brillerne kan desinficeres med milde
desinfektionsmidler. Hvis briller ikke bruges, opbevares de i etui eller
beskyttelsesemballage.

Vedligeholdelse: Den maksimale levetid af brillerne er to ar. Briller bor
kontrolleres regelmaessigt, spreekkede eller ridsede linser eventuelt
beskadiget stel betydeligt seenker deres beskyttelsesevner. Beskadigede
briller erstattes med nye.

Advarsel: Materialer, som er i direkte kontakt med huden, kan hos
falsomme personer forarsage en allergisk reaktion. Briller med linser af
optisk klasse 3 er ikke beregnet til langvarig brug, for disse formal er
beregnet linser med optisk klasse 1. Beskyttelsesbriller, som anvendes
sammen med briller med styrke, kan overfore sted, og dermed danne
risiko for brugeren.

Mzerkning af linser: linser er maerket med et CE-maerke, linser med UV-
filter er maerket med nummer 2 eller 2C, linser med solfiltter med nummer
5, efter bindestreg er anvist beskyttelsesgrad. Endvidere anvises
producent identifikation JL, bagefter felger nummer af optisk klasse — 1
og meerkning af mekanisk styrke F — lav stadenergi eventuelt efterfulgt af
bogstav T — beskyttelse ved ekstreme temperaturer.

Maerkning af brillestel: CE-mzerket efterfulgt af producent identifikation
JL, standardnummer EN166 og bogstav F — lav stedenergi eventuelt
efterfulgt med bogstav T — beskyttelse ved ekstreme temperaturer.

Hvis symboler F,B, og A pa linser og hovedbagjlen ikke er ens, er det altid
lavere veerdi, der geelder for hele produktet. Hvis der opkraeves ojenvaern
mod hurtigt flyvende partikler ved ekstreme temperaturer, er det

&S Instrucciones para usuarios de gafas de
proteccion — LEA CON ATENCION

Estas gafas estan disefiadas para proteger la vista ante particulas de
vuelo rapido con baja energia de impacto. No las utilice en el trabajo con
pistola de clavos o herramientas parecidas. Las gafas con lente gris o de
espejo también se pueden utilizar para la proteccién ante la radiacion
solar segiin EN172. La lente amarilla proporciona proteccién ante la
radiacién ultravioleta segin EN170. Las lentes con filtro no estan
disponibles para todos los tipos de gafas. Estas gafas responden a los
requisitos de la norma (EU) 2016/425, EN 166:2001. Las lentes estan en
la clase optica 1 segiin EN166.

Talla: Las gafas tienen una talla universal.

Almacenamiento: Almacene en el embalaje original, a un temperatura
de 5 — 40 °C en un sitio seco y oscuro. Evite el contacto con abrasivos,
disolventes o vapores de los disolventes. En condiciones de almacenaje
adecuadas, el tiempo de almacenaje es de cinco afios desde la fecha de
produccion.

Limpieza: Limpie las lentes y la montura con agua caliente y jabonosa.
Frote la lente lo menos posible, seque las gafas colocando un pafio
suave y absorbente. No limpie las gafas en seco. Las gafas se pueden
desinfectar con algin desinfectante suave. Si no utiliza las gafas,
guardelas en una funda o envase de proteccion.

Mantenimiento: La vida util maxima de las gafas es dos afos. Revise
las gafas regularmente, una lente agrietada o rallada, o una montura
dafada, reducen de forma importante su capacidad de proteccion.
Sustituya las gafas dafiadas por unas nuevas.

Advertencia: Los materiales en contacto directo con la piel pueden
provocar reacciones en personas sensibles. Las gafas con lentes de
clase optica 3 no estan destinadas a ser usadas a largo plazo, a esta
finalidad estan destinadas las lentes de clase éptica 1. Las gafas de
proteccion llevadas por encima de gafas graduadas pueden transmitir el
choque, creando asi un riesgo para el usuario.

Marcacion de la lente: la lente estd marcada con la sefal de
conformidad CE, las lentes con filtro UV marcadas con un 2 o 2C, con
filtro solar un 5, tras el guién se indica el nivel de proteccion, sigue la
marca del fabricante JL, sigue el nimero de clase éptica - 1 y marca de
rigidez mecénica F - baja energia de golpe, si es el caso seguida de la
letra T - proteccion contra temperaturas extremas.

Marcacion de la montura: sefial de conformidad CE seguida de marca
del fabricante JL, nimero de norma EN166 y letra F - baja energia de
golpe, si es el caso seguida de la letra T - proteccion contra
temperaturas extremas.

Si los simbolos F, B'y A en la lente y en la montura no coinciden,
siempre es valido el valor mas bajo para todo el producto. Si las
proteccion requerida de los ojos contra las particulas a alta velocidad en
temperaturas extremas es necesario que el producto tenga la marca de
una T junto a la letra para el golpe, es decir FT, FB o AT. Si esta
marcacion no estd, se puede utilizar para la proteccion de los ojos contra
las particulas voladoras a altras velocidad solo a temperatura ambiente.
Certificado de tipo emitido por CERTOTTICA, persona notificada 0530,
Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL o persona notificada
2056 SAl Global Assurance Services Limited, Partis House, Ground
Floor, Davy Avenue, Knowlhill Milton Keynes, MK5 8HJ. United Kingdom
o persona notificada 1105 CCQS UK LTD., Level 2 5 Harbour Exchange
Square, London, E14 9GE, United Kingdom. La declaraciéon de
conformidad esta disponible en www.cerva.com/conformity.htm.
Representante autorizado: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483,
252 61 Jenet, Republica Checa

Fabricante: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

UTILISATION, LUNETTES-ATTENTION LIRE

Ces lunettes de sécurité sont congus pour la protection contre les chocs
de faible énergie. Contient les lunettes & la norme (EU) 2016/425,
EN 166:2001. Ce produit n'est pas apte a coopérer avec un pistolet a
clou ou un couteau. Les lunettes avec des verres gris ou miroirs sont
adaptés a la protection de la lumiére du soleil & la norme EN 172
bouclier jaune protége contre les rayons UV selon la norme EN 170
lentilles avec le filtre optique ne sont pas disponibles pour tous les types
de verres. La classe optique 1 visiére selon la norme EN 166.

Taille: taille universelle

Stockage: Lunettes doit étre conservé a une température comprise
entre 5-40°C, a l'abri de la lumiére, de la poussiere et de produits
nettoyants abrasifs ou des vapeurs de solvants. La durée de
conservation est de 5 ans & compter de la date de fabrication dans des
conditions appropriées.

Nettoyage: Les verres doivent étre nettoyés avec de I'eau chaude et du
savon. Les lentilles doivent étre séchés en utilisant le tissu mou.
Essuyez les lentilles séches. La décontamination est possible avec le
désinfectant doux. Les lunettes de protection doivent étre stockés dans
le cas ou il n'est pas en cours d'utilisation.

Entretien: La durée de vie est de 2 ans. Les verres doivent étre
inspectés régulierement. L'image rayé ou fissuré ou endommagé lentilles
réduit considérablement la protection de [lair. Les lunettes
endommagées doivent étre remplacées.

Attention: Le matériau des verres peut étre une irritation de la peau
et provoquer des réactions allergiques chez les personnes ayant la peau
sensible. Dans un tel cas, de ne plus utiliser de ces verres. Opticla
classe 3 visieres ne sont pas destinés a long terme, visiéres a long
terme avec classe optique 1 signifiait. Lunettes portés sur des verres
correcteurs peuvent transmettre les chocs et poser ainsi un risque pour
l'utilisateur.

Objectifs marque: Conformité marquage CE, le code de filtre si
disponibles: filtre UV - 2 ou 2C, de protection solaire - 5, le niveau du
filtre est placé aprés le code du filtre, le code de fabricant JL, classe
optique 1 de résistance mécanique: F - I'énergie a faible impact ou FT
faible énergie de collision & des températures extrémes.

Cadre marqueur: étiquette de conformité CE, le code fabricant JL,
EN166 numéro de série, une résistance mécanique - F énergie a faible
impact.

Si les symboles F, B, A sont différentes sur le cadre et la visiére, les
propriétés bien-aimés sont appliquées. Comme une protection contre les
particules a grande vitesse a des températures extrémes est nécessaire,
les protecteurs oculaires doivent étre marquées par la lettre T,
immédiatement apres la lettre d'impact, c'est-a FT, BT et AT. Si la lettre
dimpact n'est pas suivie par la lettre T, puis l'ceil sera utilisé
exclusivement wordn contre les particules a haute vitesse a la
température ambiante.

CE certificat de type par un organisme notifié Nr. 0530, Certottica, Zona
Industriale Villanova, I-32013, Longarone BL uitgegeven ou Nr. 2056 SAI
Global Assurance Services Limited, Partis House, Ground Floor, Davy
Avenue, Knowlhill Milton Keynes, MK5 8HJ. United Kingdom ou
organisme notifié Nr. 1105 CCQS UK LTD., Level 2 5 Harbour Exchange
Square, London, E14 9GE, United Kingdom. La déclaration de
conformité est disponible sur le site www.cerva.com/conformity.htm.
Gemachtigde: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢,
République tcheque.

Fabricant: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan.

UPUTE ZA KORISNIKE ZASTITNIH
NAOCALA — PROCITAJTE PAZLJIVO

Ove naocale su konstruirane za zastitu ociju od letecih Cestica s niskom
energijom udara. Naogale ne koristite kod rada s pistoliem za zabijanje
Cavala i sli¢nim alatima. Naocale sa sivim ili zrcalnim vizirom mogu_se
koristiti i za zatitu od sunceve svjetlosti prema standardu EN172. Zuti
vizir $titi o¢i od UV zragenja prema standardu EN170. Stakla s filtrima
nisu dostupna za sve vrste naogala. Ove naocale ispunjavaju zahtjeve
standarda (EU) 2016/425, EN 166:2001. Stakla spadaju u opticku
klasu 1 prema standardu EN166.

Veli¢ina: Naocale su univerzalne veli¢ine.

Cuvanje: Naodale duvaijte u originalnoj ambalaZi na temperaturi od 5 —
40 °C na suhom i tamnom mjestu. Cuvati od dodira s abrazivnim tvarima,
otapalima ili parama otapala. Pod uvjetom &uvanja u odgovarajuéim
uvjetima vrijeme skladistenja je 5 godina od datuma proizvodnje.
Ciscéenje Stakla i okvire naogala Gistite sapunicom. Vizire brisite &to je
moguée manje, i susite ih samo dodirom upijajuée mekane krpe.
Nemojte Cistiti naocale ,na suho“. Naocale se mogu dezinficirati blagim
sredstvima za dezinfekciju. Ako naocale ne koristite, pohranite ih u
futrolu ili zastitnu ambalazu.

Odrzavanje: Zivotni vijek naocala je do dvije godine. Naocale redovito
provjeravaijte, pukotine vizira odnosno o$te¢enja okvira znatno smanjuju
njihova zastitna svojstva. Ostecene naocale zamijenite novim.
Upozorenje: Materijali koji dolaze u izravan dodir s kozom, mogu
izazvati alergijske reakcije kod osjetljivih osoba. Naocale sa staklima
opticke klase 3 nisu namijenjene za dugoro¢nu upotrebu. U takve svrhe
koristite vizire opticke klase 1. Zastitne naogale namjestene preko
korektivnih nao¢ala mogu prenositi mehanicke udare i predstavljaju rizik
po korisnika.

Oznake za stakla: viziri su oznageni oznakom uskladenosti CE, viziri
s UV filtrom oznaceni su brojem 2 ili 2C, viziri s filtrom za zadtitu od
sunceve svjetlosti oznaceni su brojem 5, iza povlake naveden je stupanj
zastite, dalje je navedena oznaka proizvodaca JL, slijedi broj opticke
klase — 1 te oznaka mehanicke &vrstoée F — niska energija udara, i
eventualno slovo T — zastita u ekstremnim uvjetima.

Oznake okvira: oznaka uskladenosti CE uz oznaku proizvodaca JL, broj
standarda EN166 i slovo F — niska energija udara, eventualno uz broj T —
zastita u ekstremnim uvjetima.

Ukoliko se ne podudaraju simboli F, B, i A na viziru i naglavnom nosacu,
na proizvod se odnosi niza od navedenih vrijednosti. Ako se zahtijeva
zastita ociju od Cestica s visokom brzinom kretanja pri ekstremnim
temperaturama, neophodno je koristiti naocale s oznakom FT, FB ili AT
neposredno iza oznake (slova) T za otpornost na udare, ukoliko naocale
nemaju ovu oznaku, one se smiju koristiti za zastitu ociju od Cestica s
visokom brzinom kretanja samo pri sobnoj temperaturi.

Certifikat tipa izdan je od strane CERTOTTICA, notificirana osoba 0530,
Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL ili notificirana osoba
2056 SAl Global Assurance Services Limited, Partis House, Ground
Floor, Davy Avenue, Knowlhill Milton Keynes, MK5 8HJ. United Kingdom
ili notificirana osoba 1105 CCQS UK LTD., Level 2 5 Harbour Exchange
Square, London, E14 9GE, United Kingdom. Izjava o podudarnosti bice
objavljena na stranicama www.cerva.com/conformity.htm.

Ovlasteni zastupnik: CERVA GROUP as., Pramyslova 483,
252 61 Jene¢, Ceska republika

Proizvodaé: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

(GR) OAHFIEZ XPHEHE, MPOITA-TEYTIKA

FAAIA. - 810Ba0TE TTPOCTEKTIKA.

Ta TIPOOTATEUTIKG YUaNId auTd €x0ouv OXESIOOTEI yio TTPOCTACIa ATIO
KTUTTAPOTO IKPAG evépyelag. Eival o ouppdpewon pe Tnv odnyia
(EU) 2016/425, EN 166:2001. To mpoidv autd dev eival oXeDIAOHEVO Yia
epyaoia e peyGAa QUTOUATA KOPQWTIKA HNXQVAPATA N TIAPEUPEPT
epyaheia. Ta yuaMid pe ykpi fj emi@aveia KaBpé@Tn eival kKardAAnAa yia
TpooTacia amd TNV nAiokf akTivoBoAia oUP@WVa PE TOV KAVOVIOUO
EN 172. Autd pe kitpivo Xpwpa TIpooTarelel amé Tnv  UTTEPIWDN
akTivoBoAia (UV) oupgwva pe Tov kavoviopé EN 170. dakoi pe oTmikd
@iATpo dev gival dlaBéoipol yia GAoug Toug TUTTOUG YUaAIvV. H oTITiKA
kAdon Tou @akou gival 1 oUewva pe Tov kavoviopé EN 166.

MéyeBog: Eva péyebog.

(HD) Hasznélati utmutaté: KERJUK OLVASSA
EL FIGYELMESEN!

a védészemiiveg rendeltetése, hogy megvédje szemét a gyorsan repiilé
részecskék alacsony energigju hatasai ellen. Ne haszndlja szogbelovo
pisztollyal végzett munkanal vagy hasonlé helyzetben. Sziirke lencsével
vagy tlkrozott napellenzé réteggel ellatott védészemiiveget fel lehet
hasznalni napsugarzas elleni védelemre az EN172 szerint. Sarga lencse
védelmet nyljt az UV sugarzas ellen az EN170 szerint.
A véddszemivegek kielégitik az (EU) 2016/425, EN 166:2001szabvany
kdvetelményeit. A lencsél optikai 1. osztaly minéségliek EN166 szerint.
Méret: egy univerzalis méret.

Tarolas: 5-40 ° C-on Kerllje a csiszoléanyagok és oldészer vagy
oldészer gbzok kozelségét. Ha a szemiveget nem hasznélja, tarolja
avédé csomagolasaban. Eltarthatésagg 5 év tarolva megfeleld
kortlmények kozott.

Tisztitas: lencsék és szemiveg keretek tisztitdsa meleg szappanos
vizzel. A lencséket dvatosan torolgesse, szaraz és puha anyaggal. Ne
haszndlion  oldészert. A  szemivegeket fert6tleniteni  lehet
oldészermentes fert6tlenitészerekkel.

Karbantartds: A maximdlis élettartama a lencséknek két év.
Rendszeresen ellendrizze a szemiveget, repedt vagy karcos vagy sérilt
tveggel, kerettel jelentésen csokkenti a védelmi tulajdonsagait. Ha sértilt
a szemiiveg, azonnal cserélje ki Uj szemiivegre.

Figyelem: A szemiiveg részei, amelyek kozvetlendil érintkeznek a bérrel
érzékeny személyeknél allergias reakciokat okozhatnak. 3. optikai
osztalyl szemiveg hosszan tartd hasznalatra nem alkalmasak, erre
acélra valasszon optikai 1. osztalyba tartozé szemiiveget. Biztonségi

il ciclo di vita massimo degli occhiali & due anni.
Controllare periodicamente gli occhiali, le lenti rotte o graffiate ed
eventualmente la montatura danneggiata riducono in modo significativo
le caratteristiche protettive. Sostituire gli occhiali danneggiati con occhiali
nuovi.

Attenzione: i materiali in contatto diretto con la pelle possono essere
causa di reazioni allergiche in individui suscettibili. Gli occhiali con lenti di
classe ottica 3 non sono stati progettati per un uso prolungato, a tale
scopo sono state progettate le lenti di classe ottica 1. Gli occhiali
protettivi indossati su occhiali correttivi possono trasmettere gli urti e
rappresentano quindi un rischio per I'utilizzatore.

Marcatura delle lenti: le lenti sono contrassegnate con la marcatura di
conformita CE, le lenti con filtri UV sono contrassegnate con il numero 2
o 2C, le lenti con il filtro solare sono contrassegnate con il numero 5,
dopo il trattino viene indicato il grado di protezione, inoltre & indicata la
marcatura del produttore JL, seguita dal numero della classe ottica 1 e
della resistenza meccanica F - a basso impatto energetico,
eventualmente seguita dalla lettera T - protezione a temperature
estreme.

Marcatura della montatura: marcatura della conformita CE seguita
dalla marcatura del produttore JL, dal numero della norma EN 166 e
dalla lettera F - a basso impatto energetico, eventualmente seguita dalla
lettera T - protezione a temperature estreme.

Se i simboli F, B e A sulle lenti e sulla fascia elastica non sono identici,
vale sempre il valore inferiore per tutto il prodotto. Se & richiesta la
protezione degli occhi da particelle ad alta velocita a temperature
estreme, & necessario che il prodotto sia contrassegnato con la lettera T
immediatamente dopo la lettera relativa all'urto, ad es. FT, FB, o AT; se il
prodotto non reca tale designazione, pud essere utilizzato |per
proteggere gli occhi dalle particelle ad alta velocita soltant¢ a
temperatura ambiente.
Certificato del tipo rilasciato da CERTOTTICA, organismo notifigato
0530, Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone (BL) o organigmo
notificato 2056 SAI Global Assurance Services Limited, Partis Hopse,
Ground Floor, Davy Avenue, Knowlhill Milton Keynes, MK5 8HJ. Urfited
Kingdom oppure organismo notificato 1105 CCQS UK LTD., Level|2 5
Harbour Exchange Square, London, E14 9GE, United Kingdon). Il
certificato di conformita e disponibile sul sito
www.cerva.com/conformity.htm.

Rappresentante autorizzato: CERVA GROUP as.,
252 61 Jene¢, Repubblica Ceca

Produttore: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tajhan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

Pramyslova $83,
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https://www.oopp.cz/bryle-ochranne-nellore-zlute-5367.html
https://www.oopp.cz/bryle-ochranne-nellore-zlute-5367.html



